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SMERNICE RADY (EU) 2016/1164
ze dne 12. ¢ervence 2016,

kterou se stanovi pravidla proti praktikim vyhybani se daiovym
povinnostem, které maji piimy vliv na fungovani vnitfniho trhu

KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI

Clének 1
Oblast piisobnosti

1.  Tato smérnice se vztahuje na vSechny danové poplatniky podléha-
jici v jednom nebo vice Clenskych statech dani z pfijmi pravnickych
osob, vcetné stalych provozoven subjektl, které jsou pro danové ucely
rezidenty tfeti zemé, pokud se nachazeji v jednom nebo vice ¢lenskych
statech.

2. Clanek 9a se rovnéz pouzije na viechny subjekty, s nimiz ¢lensky
stat zachdzi pro danové ucely jako s transparentnimi.

Clanek 2

Definice

Pro ucely této smérnice se rozumi:

1) ,,vypUjénimi ndklady* Grokové ndklady na vSechny formy dluhu,
jiné naklady, jez jsou z ekonomického hlediska rovnocenné tirokiim
a nakladim vzniklym v souvislosti se ziskdnim finan¢nich
prostiedkil, jak jsou definovany vnitrostatnim pravem, mimo jiné
véetné plateb na zakladé pijcek s podilem na zisku (PPL), pfipsa-
nych Grokl z nastroju, jako jsou konvertibilni dluhopisy a bezkupo-
nové dluhopisy, castek vyplyvajicich z alternativnich finanénich
mechanismil, jako je napiiklad islamské financovani, prvkil nakladi
na financovani v ramci splatek financ¢niho leasingu, kapitalizova-
nych urokii zahrnutych v rozvahové hodnoté souvisejiciho aktiva
nebo amortizace kapitalizovanych urokd, pfipadné castek ocené-
nych pomoci navratnosti financovani podle pravidel stanovovani
prevodnich cen, castek pomyslnych trokit v ramci derivatovych
nastrojii nebo mechanismil zajisténi souvisejicich s vypiajckami
subjektu, nékterych kurzovych ziski a ztrat z vypujcek a nastroji
souvisejicich se ziskanim financnich prosttedkd, poplatkd za zaruku
pro ucely mechanismi financovani, poplatkli za zprostfedkovani
a obdobnych nakladd souvisejicich s vypijcenim financnich
prostiedk;

2) ,nadmérnymi vyptjénimi ndklady* Castka, o kterou odpocitatelné
vypujéni naklady danového poplatnika prekracuji zdanitelné
urokové vynosy a jiné ekonomicky rovnocenné zdanitelné piijmy,
které danovy poplatnik podle wvnitrostatnich pravnich ptedpist
obdrzi;

3) ,zdafovacim obdobim®“ dailovy rok, kalendaini rok nebo jiné
vhodné obdobi pro danové tucely;
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4)

5)

Q)

Q)

¢)

»pfidruzenym podnikem®:

a) subjekt, v némz danovy poplatnik z hlediska hlasovacich prav
nebo kapitalu drzi pfimo nebo nepfimo ucast nejméné 25
procent nebo ma narok na nejméné 25 procent jeho zisku;

b) fyzicka osoba nebo subjekt, které z hlediska hlasovacich prav
nebo kapitalu v daniovém poplatnikovi drzi pfimo nebo neptimo
ucast nejméné 25 procent nebo maji ndrok na nejméné 25
procent jeho ziskd.

Pokud jedind fyzickd osoba nebo subjekt pfimo nebo nepiimo
v danovém poplatnikovi a v jednom ¢i vice subjektech drzi ucast
nejméné 25 procent, pak se vSechny doty¢né subjekty véetné datio-
vého poplatnika rovnéz povazuji za pfidruzené podniky.

Pro Ucely ¢lankti 9 a 9a:

a) vznika-li nesouladny vysledek podle bodu 9 prvniho
pododstavce pism. b), c), d), e) nebo g) tohoto ¢lanku nebo
je-li nezbytna korekce podle ¢l. 9 odst. 3 nebo c¢lanku 9a, je
definice ptridruzeného podniku upravena tak, ze se pozadavek 25
procent nahrazuje pozadavkem 50 procent;

b) se s osobou, kterd z hlediska hlasovacich prav nebo kapitalu
v ur¢itém subjektu jedna spolecné€ s jinou osobou, zachazi,
jako kdyby drzela v daném subjektu ucast v rozsahu veskerych
hlasovacich prav nebo kapitalu, jez drzi uvedena jina osoba;

¢) se pridruzenym podnikem rovnéz rozumi subjekt, ktery je
soucasti téze konsolidované skupiny pro ucely ucetniho vykaz-
nictvi jako daflovy poplatnik, podnik, ve kterém ma danovy
poplatnik vyznamny vliv na fizeni, nebo podnik, ktery ma
vyznamny vliv na fizeni dafiového poplatnika;

»financnim podnikem® kterykoli z té€chto subjektt:

a) uverova instituce nebo investi¢ni podnik ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES (')
nebo spravce alternativniho investi¢niho fondu ve smyslu ¢l. 4
odst. 1 pism. b) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/61/EU (?) nebo spravcovska spoleénost subjektu kolektiv-
niho investovani do ptevoditelnych cennych papirti (SKIPCP) ve
smyslu €l. 2 odst. 1 pism. b) smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/65/ES (3);

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004

o trzich finan¢nich nastrojl, o zméné smérnice Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zruSeni smérnice
Rady 93/22/EHS (Ui. vést. L 145, 30.4.2004, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011
o spravcich alternativnich investicnich fondti a o zméné smérnic 2003/41/ES
a 2009/65/ES a nafizeni (ES) & 1060/2009 a (EU) & 1095/2010 (Ut. vést.
L 174, 1.7.2011, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. Cervence
2009 o koordinaci pravnich a spravnich pfedpisi tykajicich se subjektl
kolektivniho investovani do pievoditelnych cennych papird (SKIPCP) (Ut
veést. L 302, 17.11.2009, s. 32).



02016L.1164 — CS — 01.01.2020 — 001.001 — 4

b) pojistovna ve smyslu ¢l. 13 bodu 1 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2009/138/ES (1);

¢) zajistovna ve smyslu ¢l. 13 bodu 4 smérnice 2009/138/ES,;

d) instituce zaméstnaneckého penzijniho pojisténi spadajici do
oblasti plsobnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/41/ES (?), ledaZe se Clensky stat rozhodl nepouzit
uvedenou smérnici zcela nebo zEasti na uvedenou instituci
v souladu s ¢lankem 5 uvedené smérnice, nebo spravce instituce
zamé&stnaneckého penzijniho pojisténi podle ¢l. 19 odst. 1
uvedené smeérnice;

e) instituce penzijniho pojisténi provozujici penzijni systémy, které
jsou povazovany za systémy socialniho zabezpeceni, na které se
vztahuji nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 (%) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 987/2009 (*), jakoz i kazda pravnicka osoba ziizena za Gcelem
investovani téchto systémil;

f) alternativni investi¢ni fond spravovany spravcem alternativniho
investicniho fondu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 pism. b) smérnice
2011/61/EU nebo alternativni investicni fond podléhajici
dohledu podle ptislusnych vnitrostatnich pravnich predpist;

~

subjekty kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych
papirti (SKIPCP) ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice 2009/65/ES;

g

h

=

ustfedni protistrana ve smyslu €l. 2 bodu 1 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 (3);

i) centralni depozitaf cennych papirt ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu
1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 909/2014 (%);

6) ,pfesunem aktiv*“ operace, pii které ¢lensky stat ztraci pravo zdanit
presunuta aktiva, pfestoze dand aktiva zistavaji v pravnim nebo
ekonomickém vlastnictvi téhoz danového poplatnika;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu
2009 o pristupu k pojiStovaci a zajiStovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solvent-
nost II) (Ut. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).

(?>) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/41/ES ze dne 3. Gervna 2003
o Cinnostech instituci zaméstnaneckého penzijniho pojiSténi a dohledu nad
nimi (Uf. vést. L 235, 23.9.2003, s. 10).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna
2004 o koordinaci systémi socialniho zabezpeteni (Uf. vést. L 166,
30.4.2004, s. 1).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 ze dne 16. zafi
2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k natfizeni (ES) ¢. 883/2004
o koordinaci systémi socialniho zabezpegeni (Uf. vést. L 284, 30.10.2009,
s. 1).

(°) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 ze dne 4. Cervence
2012 o OTC derivatech, ustfednich protistranach a registrech obchodnich
tdajin (UE. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 ze dne
23. cervence 2014 o zlepSeni vypofadani obchodid s cennymi papiry
v Evropské unii a centralnich depozitafich cennych papirli a 0 zméné smérnic
98/26/ES a 2014/65/EU a nafizeni (EU) ¢. 236/2012 (Ut. vést. L 257,
28.8.2014, s. 1).
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7)

8)

»presunem danového rezidentstvi“ operace, pii niz danovy
poplatnik pfestane byt v urCitém clenském staté rezidentem pro
danové Ucely a stane se danovym rezidentem jiného clenského
statu nebo tieti zem¢;

»presunem obchodni ¢innosti vykonavané stalou provozovnou®
operace, pfi niz danovy poplatnik pfestane mit v ur¢itém Clenském
stat¢ danovou pritomnost a ziska takovou pfitomnost v jiném clen-
ském staté nebo ve teti zemi, aniz by v uvedeném clenském staté
nebo tfeti zemi ziskal danové rezidentstvi,

Lhybridnim nesouladem* situace tykajici se danového poplatnika,
nebo ve vztahu k ¢l. 9 odst. 3 subjektu, kdy:

a) platba v ramci finan¢niho nastroje vede k odpoctu bez zahrnuti,
pfiCemz:

i) tato platba neni v pfiméfené dob¢ zahrnuta a

i) tento nesouladny vysledek lze pficist rozdilim v kvalifikaci
nastroje nebo platby provadéné v jeho ramci.

Pro ucely prvniho pododstavce se s platbou v ramci finan¢niho
nastroje zachazi jako se zahrnutou do pfijmi v pfimétené dobé,
pokud:

i) je platba jurisdikei pfijemce zahrnuta ve zdafiovacim obdobi,
které zacina do 12 meésict od konce zdanovaciho obdobi
platce, nebo

ii) lze pfiméfen¢ ocekavat, ze platba bude jurisdikci piijemce
zahrnuta v nékterém budoucim zdanovacim obdobi,
a platebni podminky jsou takové, jaké by bylo mozné
oc¢ekavat mezi nezavislymi podniky;

b

~

platba hybridnimu subjektu vede k odpoctu bez zahrnuti a tento
nesouladny vysledek plyne z rozdild v tom, jak jsou platby
hybridnimu subjektu rozdélovany podle prava jurisdikce, v niz
je hybridni subjekt usazen ¢i registrovan, a jurisdikce kterékoli
osoby s ucasti v daném hybridnim subjektu;

¢) platba subjektu s jednou ¢i vice stalymi provozovnami vede
k odpoctu bez zahrnuti a tento nesouladny vysledek plyne
z rozdilti v rozdé€lovani plateb mezi Ustedi a stdlou provozovnu
nebo mezi dvé ¢i vice stalych provozoven téhoz subjektu podle
préava jurisdikei, v nichZ tento subjekt pilisobi;

d

=

platba vede k odpoctu bez zahrnuti v disledku platby nerozpo-
znané stalé provozovné;

e) platba ze strany hybridniho subjektu vede k odpoctu bez
zahrnuti a tento nesoulad je vysledkem skutecnosti, ze pravo
jurisdikce pfijemce tuto platbu nerozpoznava,
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f) pomyslna platba mezi ustiedim a stalou provozovnou nebo mezi
dvéma ¢i vice stalymi provozovnami vede k odpoctu bez
zahrnuti a tento nesoulad je vysledkem skutecnosti, ze pravo
jurisdikce pfiijemce tuto platbu nerozpoznava, nebo

g) dojde k dvojimu odpoctu.

Pro Ucely tohoto bodu 9:

a) platba ptedstavujici podkladovy vynos z prevadéného finan¢niho
nastroje nevede ke vzniku hybridniho nesouladu podle prvniho
pododstavce pism. a), jestlize ji provadi obchodnik na finanénim
trhu v ramci hybridniho pfevodu na trhu, vyzaduje-li jurisdikce
platce od obchodnika na finan¢nim trhu, aby veskeré castky
obdrzené v souvislosti s pfevadénym finanénim nastrojem
zahrnul do piijmd;

b) hybridni nesoulad vznika podle prvniho pododstavce pism. e), f)
nebo g) pouze v rozsahu, v jakém jurisdikce platce umoziuje,
aby byl tento odpocet zapocten proti Castce, kterd neni dvakrat
zahrnutym pifijmem;

¢) s nesouladnym vysledkem se nezachazi jako s hybridnim nesou-
ladem, pokud nevznikd mezi pfidruzenymi podniky, mezi
danovym poplatnikem a pfidruzenym podnikem, mezi ustfedim
a stalou provozovnou, mezi dvéma ¢i vice stalymi provozov-
nami téhoz subjektu nebo v rdmci strukturovaného uspofadani.

Pro ucely tohoto bodu 9 a ¢lankt 9, 9a a 9b se rozumi:

a) ,nesouladnym vysledkem* dvoji odpocet nebo odpocet bez
zahrnuti;

b) ,,dvojim odpoctem™ odpocet téze platby, vydaji nebo ztrat jak
v jurisdikci, v niz ma dana platba sviij zdroj, v niz dané vydaje
vznikaji nebo v niz dochazi k danym ztratam (jurisdikce plat-
ce), tak i v jiné jurisdikci (jurisdikce investora). V piipadé
platby ze strany hybridniho subjektu nebo stalé provozovny je
jurisdikei platce jurisdikce, v niz jsou hybridni subjekt nebo
stala provozovna usazeny nebo v niZ se nachazeji;

¢) ,odpoctem bez zahrnuti“ odpocet platby nebo pomysiné platby
mezi ustiedim a stdlou provozovnou nebo mezi dvéma ¢i vice
stalymi provozovnami v kterékoli jurisdikci, kde se s danou
platbou ¢i pomyslnou platbou zachazi jako s provedenou (juris-
dikce platce), aniz je tato platba ¢i pomyslna platba pro danové
ucely odpovidajicim zplisobem zahrnuta v jurisdikci piijemce.
Jurisdikei pfijemce je kterakoli jurisdikce, v niz je dana platba
¢i pomyslné platba obdrzena nebo v niz se s danou platbou ¢i
pomyslnou platbou zachézi jako s obdrzenou podle prava které-
koli jiné jurisdikce;
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d)

¢)

g)

h)

)

3

k)

)

)

n)

,,odpoctem* Castka, s niz se podle prava jurisdikce platce nebo
investora zachazi jako s odpocitatelnou od zdanitelnych piijmii.
Pojem ,,odpocitatelny* je chapan obdobné;

,zahrnutim* Castka, ktera je podle prava jurisdikce pftijemce
zohlednéna ve zdanitelnych piijmech. S platbou v rdmci financ-
niho néstroje se nezachazi jako se zahrnutou v rozsahu, v jakém
splituje pozadavky pro jakoukoli danovou tulevu pouze na
zaklad¢ zpisobu, jak je tato platba podle prava jurisdikce
piijemce kvalifikovana. Pojem ,,zahrnuty“ je chapan obdobng;

,danovou tulevou“ osvobozeni od dané, snizeni sazby dané,
jakakoli sleva na dani nebo vraceni dané (jiné nez sleva
v piipad¢ dani vybiranych sraZkou u zdroje);

,dvakrat zahrnutym piijmem* jakakoli piijmova polozka, ktera
je zahrnuta podle prava obou jurisdikci, mezi nimiz nesouladny
vysledek vznikl;

,,osobou“ fyzicka osoba nebo subjekt;

,hybridnim subjektem* jakykoli subjekt ¢i uspofadani, jez jsou
podle prava jedné jurisdikce povazovany za danovy subjekt
a s jejichz piijmy ¢i vydaji se podle prava jiné jurisdikce
zachazi jako s pfijmy ¢i vydaji jedné nebo vice jinych osob;

»finan¢nim nastrojem* jakykoli nastroj v rozsahu, v jakém vede
k vynosu z financovani ¢i kapitalu, jenz je podle prava juris-
dikce pfijemce ¢i platce zdanovan na zakladé pravidel pro
zdanéni dluhu, kapitdlu nebo derivatl, a zahrnuje hybridni
prevod,

»obchodnikem na finan¢nim trhu“ osoba nebo subjekt, jejichz
predmétem cinnosti je pravidelny ndkup a prodej financnich
nastroji na vlastni ucet za ucelem dosazeni zisku;

,hybridnim pfevodem* jakékoli uspofadéani za ucelem pievodu
finan¢niho nastroje, s jehoz podkladovym vynosem se pro
dattlové ucely zachazi jako s vynosem ziskanym soucasné vice
nez jednou ze stran tohoto uspotadani;

,hybridnim pfevodem na trhu* jakykoli hybridni pfevod, ktery
provadi obchodnik na finan¢nim trhu v rdmci bézné Cinnosti,
a nikoli v ramci strukturovaného usporadani;

,herozpoznanou stalou provozovnou“ jakékoli usporadani, se
kterym je podle prava jurisdikce ustfedi zachazeno jako se
stalou provozovnou, zatimco podle prava druhé jurisdikce
s nim jako se stalou provozovnou zachazeno neni;
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10) ,.konsolidovanou skupinou pro ucely ucetniho vykaznictvi“ skupina
zahrnujici vSechny subjekty, které jsou plné zahrnuty do konsoli-
dované tucetni zavérky vypracované v souladu s mezinarodnimi
standardy ucetniho vykaznictvi nebo vnitrostatnim systémem ucet-
niho vykaznictvi ¢lenského statu;

11) ,,strukturovanym uspotadanim® uspotadani spojené s hybridnim
nesouladem, kde je nesouladny vysledek zohlednén v cené
v ramci podminek tohoto uspotfadani, nebo uspotfadani, jehoz
ucelem je vyvolat piislusny vysledek z hybridniho nesouladu,
pokud nelze rozumné ocekavat, ze danovy poplatnik nebo piidru-
zeny podnik o hybridnim nesouladu nevédél a nepodilel se na
hodnoté danové vyhody z hybridniho nesouladu vyplyvajici.

Clanek 3
Minimalni urovei ochrany
Tato smérnice nebrani pouziti vnitrostatnich nebo na mezinirodni

dohodé zalozenych predpist, jejichz cilem je zajistit pro vnitrostatni
zaklad dané z pfijmu pravnickych osob vyssi Groven ochrany.

KAPITOLA 11

OPATRENI PROTI VYHYBANI SE DANOVYM POVINNOSTEM

Clanek 4

Pravidlo pro omezeni odpocitatelnosti uroki

1.  Nadmérné vypijéni naklady jsou ve zdatiovacim obdobi, v némz
vznikly, odpocitatelné pouze do vyse 30 procent zisku danového poplat-
nika pred UGroky, zdanénim, odpisy a amortizaci (dale jen ,,EBITDA®).

Pro ucely tohoto ¢lanku mohou c¢lenské staty za danového poplatnika
rovnéZ povazovat:

a) subjekt, ktery ma moznost nebo povinnost uplatiovat piedpisy
jménem skupiny, jak je stanoveno ve vnitrostatnim dafiovém pravu;

b) subjekt ve skupiné ve smyslu vnitrostatniho prava, ktera pro danové
ucely vysledky svych ¢lenti nekonsoliduje.

V takovém piipadé se mohou nadmérné vypujéni naklady i EBITDA
vypocitat na urovni skupiny a zahrnout vysledky vsech jejich ¢lenti.

2. EBITDA se vypocita tak, ze se k pfijmim podléhajicim dani
z pifjmi pravnickych osob v clenském stat€ danového poplatnika
piipoctou zpét danove upravené castky nadmérnych vypujénich nakladu,
jakoz i danové upravené ¢astky odpisti a amortizace. Pfijmy osvobozené
od dané jsou z EBITDA danového poplatnika vynaty.

3. Odchylné od odstavce 1 mize byt danovému poplatnikovi udéleno
pravo:
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a) odecist nadmérné vypujcni naklady az do vyse 3 000 000 EUR;

b) odecist nadmérné vypujcni naklady v plné vysi, pokud je subjektem
stojicim mimo skupinu.

Pro ucely odst. 1 druhého pododstavce se ¢astka 3 000 000 EUR vzta-
huje na celou skupinu.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) se subjektem stojicim mimo
skupinu rozumi danovy poplatnik, ktery neni soucasti konsolidované
skupiny pro ucely ucetniho vykaznictvi a nema pfidruzeny podnik ani
stalou provozovnu.

4.  Clenské staty mohou z oblasti pusobnosti odstavee 1 vylougit
nadmérné vypljéni naklady vzniklé v piipadé:

a) uverh, které byly uzavieny pred 17. Cervnem 2016, pficemz toto
vylouceni se nevztahuje na pfipadné nasledné zmény téchto tvért;

b) uvérl na financovani dlouhodobych projektil v oblasti vefejné infra-
struktury, kdy jsou provozovatel projektu, vypujéni naklady, aktiva
i pfijmy v Unii.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) se dlouhodobym projektem
v oblasti vefejné infrastruktury rozumi projekt na zajisténi, modernizaci,
provozovani nebo Udrzbu rozsahlého aktiva, ktery je podle ¢lenského
statu v obecném vefejném z4jmu.

Pouzije-li se prvni pododstavec pism. b), jsou veskeré piijmy plynouci
z dlouhodobého projektu v oblasti vefejné infrastruktury vynaty
z EBITDA daniového poplatnika a do nadmérnych vypijénich naklada
skupiny ve vztahu ke tfetim stranam uvedenym v odst. 5 pism. b) se
nezahrnuji zadné vynaté nadmérné vypijcni naklady.

5. Je-li danovy poplatnik ¢lenem konsolidované skupiny pro ucely
ucetniho vykaznictvi, mize mu byt udéleno pravo bud:

a) odeCist nadmérné vypujéni ndklady v plné vysi, pokud muze
prokazat, ze jeho pomér vlastniho kapitalu k celkovym aktivim je
stejny jako takovy pomér na Urovni skupiny nebo vysSi, a to pfi
splnéni téchto podminek:

i) pomér vlastniho kapitalu danového poplatnika k jeho celkovym
aktivim se povazuje za stejny jako na Urovni skupiny, pokud je
jeho pomeér vlastniho kapitalu k jeho celkovym aktiviim nizsi az
o dva procentni body; a

ii) veskera aktiva a zdvazky se ocenuji za pouziti stejné metody jako
v konsolidované ucetni zavérce vypracované v souladu s mezi-
narodnimi standardy uc¢etniho vykaznictvi nebo vnitrostatnim
systémem ucetniho vykaznictvi ¢lenského statu;

nebo

b) odecist nadmérné vypiijéni ndklady ve vysi piesahujici ¢astku, kterou
by si mohl odecist podle odstavce 1. Tento vyssi limit odpoditatel-
nosti nadmérnych vypljénich nakladd se tyka konsolidované skupiny
pro ucely ucetniho vykaznictvi, jiz je datiovy poplatnik clenem,
a pocita se ve dvou krocich:
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i) zaprvé, stanovi se pomér skupiny tak, Zze se nadmérné vypujéni
naklady skupiny vici tfetim stranam vydé€li hodnotou EBITDA
skupiny; a

ii) zadruhé, pomér skupiny se vynasobi hodnotou EBITDA daro-
vého poplatnika vypocétenou podle odstavce 2.

6.  Clensky stat dafiového poplatnika miize stanovit pravidla bud’:

a) pro prevedeni nadmérnych vypijcénich nakladd, které nelze odecist
podle odstavcd 1 az 5 ve stavajicim zdanovacim obdobi, do dalsich
obdobi bez ¢asového omezeni,

b) pro pfevedeni nadmérnych vypijcnich nakladt, které nelze odecist
podle odstavcd 1 az 5 ve stavajicim zdanovacim obdobi, do dal$ich
obdobi bez casového omezeni a zpét o nejvyse tii roky; nebo

¢) pro pfevedeni nadmérnych vypijcénich nakladd, které nelze odedist
podle odstavci 1 az 5 ve stavajicim zdanovacim obdobi, do dalsich
obdobi bez Casového omezeni a pro prevedeni nevyuzité Grokové
kapacity do dalSich nejvyse péti let.

7. Clenské staty mohou z oblasti piisobnosti odstaveil 1 aZ 6 vyjmout
finan¢ni podniky vcetné téch, které jsou soucasti konsolidované skupiny
pro ucely ucetniho vykaznictvi.

8. Pro ucely odstavcl 1 az 7 muze byt dafiovému poplatniku udéleno
pravo pouzit konsolidovanou ucetni zévérku sestavenou podle jinych
ucetnich standardi nez mezinarodnich standardi ucetniho vykaznictvi
nebo vnitrostatniho systému Ucetniho vykaznictvi ¢lenského statu.

Clének 5

Zdanéni pri odchodu

1. Za kterékoli z nasledujicich okolnosti podléhd dafiovy poplatnik
dani z Castky rovnajici se trzni hodnoté piesunutych aktiv v dobé jejich
odchodu po odecteni jejich hodnoty pro danové ucely:

a) danovy poplatnik presouva aktiva ze svého ustiedi do své stalé
provozovny v jiném clenském staté nebo ve tfeti zemi, pokud
v dusledku tohoto pfesunu piestdvda mit Clensky stat spravniho
ustfedi pravo zdanit presunuta aktiva;

b) danovy poplatnik presouva aktiva ze své stalé provozovny
v néekterém Clenském staté do svého TUstfedi nebo jiné stalé
provozovny v jiném clenském staté nebo ve tfeti zemi, pokud
v disledku tohoto pfesunu prestava mit Cclensky stat stalé
provozovny pravo zdanit pfesunuta aktiva;

¢) danovy poplatnik ptesouva své danové rezidentstvi do jiného ¢len-
ského statu nebo do treti zemé, s vyjimkou aktiv, ktera zlstavaji
fakticky spojena se stalou provozovnou v prvnim ¢lenském state,
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d) danovy poplatnik pfesouvd obchodni Cinnost vykonavanou stalou
provozovnou z jednoho c¢lenského statu do jiného c¢lenského statu
nebo do tfeti zemé, pokud v disledku tohoto pfesunu piestava mit
Clensky stat stalé provozovny pravo zdanit piesunuta aktiva.

2. Daovy poplatnik méa pravo odlozit platbu dané pfi odchodu podle
odstavce 1 tak, Ze ji uhradi ve splatkach béhem péti let v kterémkoli
z téchto ptipadi:

a) danovy poplatnik presouva aktiva ze svého ustiedi do své stalé
provozovny v jiném clenském stat€ nebo ve tfeti zemi, kterd je
smluvni stranou Dohody o Evropském hospodarském prostoru
(dale jen ,,Dohoda o EHP*);

b) danovy poplatnik pfesouva aktiva ze své stalé provozovny v Clen-
ském stat¢ do svého ustfedi nebo jiné stalé provozovny v jiném
Clenském staté nebo ve treti zemi, ktera je smluvni stranou Dohody
o EHP;

¢) danovy poplatnik pfesouva své danové rezidentstvi do jiného clen-
ského statu nebo do tfeti zemé, ktera je smluvni stranou Dohody
o EHP;

d) danovy poplatnik pfesouva obchodni ¢innost vykonavanou stalou
provozovnu do jiného clenského statu nebo do treti zemée, ktera je
smluvni stranou Dohody o EHP.

Tento odstavec se pouzije na treti zemé, které jsou smluvni stranou
Dohody o EHP, maji-li s ¢lenskym statem danového poplatnika nebo
s Unii uzavfenu dohodu o vzdjemné pomoci pfi vymahani danovych
pohledavek rovnocennou vzijemné pomoci podle smérnice Rady
2010/24/EU (V).

3.  Pokud danovy poplatnik v souladu s odstavcem 2 odlozi platbu,
lze v souladu s pravnimi piedpisy ¢lenského statu danového poplatnika,
popfipad¢ stalé provozovny uctovat uroky.

Existuje-li prokazatelné a redlné riziko nezaplaceni, mize byt od datio-
vych poplatniki rovnéz pozadovano, aby jako podminku pro odklad
platby v souladu s odstavcem 2 poskytli jistotu.

Druhy pododstavec se nepouzije, pokud pravni predpisy ¢lenského statu
daniového poplatnika nebo stalé provozovny stanovi moznost vymdahat
danovy dluh prostiednictvim jiného danového poplatnika, ktery je
Clenem stejné skupiny a je v uvedeném c¢lenském staté rezidentem pro
danové ucely.

4.  Pouzije-li se odstavec 2, odlozeni platby se okamzité ukonci
a danovy dluh se stane vymahatelnym v téchto pfipadech:

a) presunuta aktiva nebo obchodni ¢innost vykonavand stalou
provozovnou daniového poplatnika jsou prodany nebo jinak zcizeny;

(") Smérice Rady 2010/24/EU ze dne 16. bfezna 2010 o vzajemné pomoci pii
vyméahani pohledévek vyplyvajicich z dani, poplatkii, cel a jinych opatieni
(Ut. vest. L 84, 31.3.2010, s. 1).
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b) presunutd aktiva jsou nasledné presunuta do tieti zemé;

c) danové rezidentstvi danového poplatnika nebo obchodni ¢innost
vykonavana jeho stalou provozovnou je nasledné presunuta do tieti
zeme;

d) danovy poplatnik vstoupi do tpadku nebo likvidace;

e) danovy poplatnik nesplni své povinnosti ohledné splatek a situaci
v pfiméfené dob¢ nepfesahujici 12 mésicti nenapravi.

Pismena b) a c¢) se nepouZiji na tfeti zemé&, které jsou smluvni stranou
Dohody o EHP, maji-li s ¢lenskym statem danového poplatnika nebo
s Unii uzavfenu dohodu o vzdjemné pomoci pii vymahani danovych
pohledavek rovnocennou vzajemné pomoci podle smérnice 2010/24/EU.

5.V pripad¢ piesunu aktiv, danového rezidentstvi nebo obchodni
¢innosti vykonavané stalou provozovnou do jiného c¢lenského statu
tento Clensky stat akceptuje hodnotu stanovenou ¢lenskym statem dano-
vého poplatnika nebo stalé provozovny jako pocatecni hodnotu aktiv
pro daiiové ucely, ledaze tato neodrazi trzni hodnotu.

6.  Pro ucely odstavcl 1 az 5 se ,,trzni hodnotou* rozumi castka, za
kterou mohou v rdmci piimé transakce dobrovolné jednajici nespiiznéni
kupujici a prodavajici sménit aktivum nebo vypotadat vzajemné
zavazky.

7.  Za ptedpokladu, Ze se doty¢na aktiva maji béhem 12 mésict vratit
do clenského statu, odkud byla pfesunuta, se tento ¢lanek nepouZije na
presuny aktiv souvisejici s financovanim cennych papirt, aktivy posky-
tnutymi jako kolateral nebo pokud se pfesun aktiv uskutecniuje pro
splnéni obezietnostnich kapitdlovych pozadavkid nebo za icelem fizeni
likvidity.

Clének 6

Obecné pravidlo proti zneuZivani danového reZimu

1.  Pro ucely vypoctu danové povinnosti pravnickych osob c¢lensky
stat nebere v uvahu operaci nebo sled operaci, které s pfihlédnutim ke
vSem piislusSnym skute¢nostem a okolnostem nejsou skutecné, nebot
hlavnim ddvodem nebo jednim z hlavnich divodd jejich uskute¢néni
bylo ziskéni daflové vyhody, kterd mari pfedmét nebo ucel pfislusného
danového prava. Operace se mize skladat z vice krokii nebo ¢asti.

2. Pro ucely odstavce 1 se operace nebo sled operaci nepovazuji za
skutecné do té miry, v jaké nebyly uskuteénény z Cisté¢ hospodaiskych
divodii odrazejicich ekonomickou realitu.

3.  Pokud operace nebo sled operaci nejsou v souladu s odstavcem 1
brany v Gvahu, vypocita se dailova povinnost v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi piedpisy.



020161164 — CS — 01.01.2020 — 001.001 — 13

vB
Clanek 7
Pravidlo pro ovladané zahrani¢ni spolecnosti

vC1 5
1.  Clensky stat danového poplatnika zachazi se subjektem nebo
stalou provozovnou, jejiz zisky nepodléhaji dani v tomto clenském
staté nebo zde jsou od dané osvobozeny, jako s ovladanou zahrani¢ni
spolecnosti, jsou-li splnény tyto podminky:

VB

a) v piipad¢ subjektu drzi danovy poplatnik sdm nebo spolu se svymi
pfidruzenymi podniky pfimou nebo nepiimou ucast piedstavujici
vice nez 50 procent hlasovacich prav v tomto subjektu nebo pfimo
¢i nepfimo vlastni vice nez 50 procent jeho kapitdlu nebo ma narok
na vice nez 50 procent jeho ziskl a

b) skutecna dan z pfijmi pravnickych osob odvedend subjektem nebo
stalou provozovnou ze zisku je niz§i nez rozdil mezi dani z pfijmt
pravnickych osob, kterd by byla subjektu nebo stalé provozovné
vymeétena v ramci prislusného systému dané z piijma pravnickych
osob v Clenském stat¢ danového poplatnika, a skutecnou dani
z piijmt pravnickych osob odvedenou dotycnym subjektem ¢i stalou
provozovnou z jejich zisku.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) se nezohlednuji stalé
provozovny ovladané zahraniéni spole¢nosti, které nepodléhaji dani
nebo jsou osvobozeny od dané ve staté, ktery vykonava své danové
pravomoci nad ovladanou zahrani¢ni spole¢nosti. Dani z pfijmu prav-
nickych osob, kterd by byla vyméiena ve clenském staté danového
poplatnika, se rozumi takova dan vypoctena podle pravidel ¢lenského
statu danového poplatnika.

2. Je-li se subjektem nebo stalou provozovnou zachazeno jako s ovla-
danou zahrani¢ni spole¢nosti podle odstavce 1, zahrne Clensky stat
danového poplatnika do zakladu dané:

a) nerozdélené piijmy subjektu nebo piijmy stalé provozovny, jez
pochazeji z téchto kategorii:

1) troky nebo jakékoli jiné pfijmy plynouci z financnich aktiv;

i) licencni poplatky nebo jakékoli jiné ptijmy plynouci z dusevniho
vlastnictvi,

iii) dividendy a pfijmy ze zcizeni podilt;

iv) pfijmy z finan¢niho leasingu;

v) pifjmy z pojistovacich, bankovnich a jinych finanénich ¢innosti;

vi) piijmy z fakturacnich spolecnosti, jez ziskavaji piijmy z prodeji
a sluzeb ze zbozi a sluzeb nakoupenych od pfidruzenych
podnikl a pfidruzenym podnikim prodanych a jez neptidavaji
zadnou nebo jen malou ekonomickou hodnotu.

Toto pismeno se nepouzije, pokud ovladand zahrani¢ni spole¢nost
vykonava podstatnou hospodatfskou c¢innost s vyuzitim personalu,
vybaveni, majetku a prostor, coz je dolozeno pfislusSnymi skutec-
nostmi a okolnostmi.
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Pokud je ovladand zahranicni spolecnost rezidentem ve tfeti zemi,
ktera neni smluvni stranou Dohody o EHP, nebo pokud je v takové
zemi umisténa, mohou se clenské staty rozhodnout predchozi
pododstavec neuplatiiovat.

nebo

b) nerozdélené piijmy subjektu nebo stalé provozovny vznikajici
z operaci, které nejsou skutecné a hlavnim ucelem jejich uskutecnéni
bylo ziskani danové vyhody.

Pro ucely tohoto pismene se ma za to, ze operace nebo sled operaci
nejsou skutecné, jestlize by dany subjekt nebo stala provozovna dana
aktiva nevlastnily nebo by nepfiijaly rizika, kterd vytvaieji veskeré
jejich piijmy nebo jejich ¢ast, pokud by nebyly ovladany spolecnosti,
v niz jsou vykonavany vyznamné rozhodovaci funkce, jeZ jsou pro
uvedena aktiva a rizika relevantni a jez maji zasadni vyznam pfii
vytvafeni piijmi ovladané spolecnosti.

3. Pokud se na zadklad¢ pravidel ¢lenského statu pocitd zéklad dané
danového poplatnika podle odst. 2 pism. a), mlze se tento ¢lensky stat
rozhodnout nezachazet se subjektem nebo stilou provozovnou jako
s ovladanou zahrani¢ni spolecnosti podle odstavce 1, jestlize do kate-
gorii uvedenych v odst. 2 pism. a) spada nejvysSe jedna tietina piijmi
plynoucich danému subjektu nebo stalé provozovné.

» C1 Pokud se na zéklad¢ pravidel ¢lenského statu pocitd zaklad dané
danového poplatnika podle odst. 2 pism. a), mlze se tento ¢lensky stat
rozhodnout nezachdzet s finanénimi podniky jako s ovladanymi zahra-
ni¢nimi spolecnostmi <, jestlize jedna tfetina piijmi daného subjektu
z kategorii uvedenych v odst. 2 pism. a) nebo méné pochazi z transakci
s daflovym poplatnikem nebo jeho pfidruzenymi podniky.

4.  Clenské staty mohou z pusobnosti odst. 2 pism. b) vyjmout
subjekt nebo stalou provozovnu:

a) s Ucetnim ziskem neptesahujicim 750 000 EUR a s pfijmy z jinych
¢innosti nez obchodovani nepiesahujicimi 75 000 EUR nebo

b) jejichz ucetni zisk neptesahuje 10 procent jejich provoznich naklada
za zdanovaci obdobi.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) nelze do provoznich nakladd
zahrnovat naklady na zboZi prodané mimo zemi, kde je pro daiové
ucely dany subjekt rezidentem nebo kde se nachdzi dana stala
provozovna, a platby pfidruzenym podniklim.

Clanek 8

Vypocet piijmi ovladané zahranic¢ni spolecnosti

1. Pouzije-li se ¢l. 7 odst. 2 pism. a), vypoctou se piijmy, jez maji
byt zahrnuty do zékladu dan¢ dafiového poplatnika, v souladu s piedpisy
o dani z pfijml pravnickych osob platnymi v ¢lenském stateé, v némz je
danovy poplatnik rezidentem pro daniové ucely nebo v némz se nachazi.
Ztraty daného subjektu nebo stalé provozovny se do zdkladu dané
nezahrnou, ale mohou byt v souladu s vnitrostdtnim pravem pievedeny
do nasledujicich zdanovacich obdobi, kdy mohou byt vzaty v Gvahu.
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2. Pouzije-li se ¢l. 7 odst. 2 pism. b), omezi se piijmy, které maji byt
zahrnuty do zékladu dané danového poplatnika, na castky vytvotfené
prostfednictvim aktiv a rizik, kterd jsou spojena s vyznamnymi rozho-
dovacimi funkcemi vykondvanymi ovladajici spolecnosti. PHjmy pfifa-
zené ovladané zahrani¢ni spolecnosti se vypocitaji v souladu se zasadou
obvyklych trznich podminek.

3. Pfijmy, jez maji byt zahrnuty do zakladu dané, se vypocitaji
v poméru k tucasti danového poplatnika v daném subjektu, jak je
vymezena v €l. 7 odst. 1 pism. a).

4.  Prijmy se zahrnou do zdatiovaciho obdobi datlového poplatnika,
v némz konéi danovy rok daného subjektu.

5. Pokud dany subjekt dafiovému poplatnikovi vyplaci rozdélovany
zisk a tento rozdélovany zisk se zahrnuje do zdanitelného ptijmu datio-
vého poplatnika, ¢astky pfijmu, jez byly piedtim zahrnuty do zékladu
dané podle ¢lanku 7, se pfi vypoctu vySe dané splatné z rozdéleného
zisku od zakladu dan€ odectou, aby se zamezilo dvojimu zdanéni.

6. Pokud danovy poplatnik zcizi svou ucast v daném subjektu nebo
obchodni ¢innost vykonavanou stalou provozovnou a urcita ¢ast vynosu
z tohoto zcizeni je zahrnuta do zékladu dané podle ¢lanku 7, tato Castka
se pfi vypoctu vyse dané splatné z uvedenych vynost od zakladu dané
odecte, aby se zamezilo dvojimu zdanéni.

7. Clensky stat dafiového poplatnika umozni, aby daii odvedena
subjektem nebo stalou provozovnou byla odectena od danové povin-
nosti danového poplatnika ve staté, kde je danovym rezidentem nebo
kde se nachazi. Odpocet se vypocitad v souladu s vnitrostatnim pravem.

Clanek 9
Hybridni nesoulady

1.V rozsahu, v jakém hybridni nesoulad vede ke dvojimu odpoctu:

a) se odpocet odepie v Clenském staté, jenz je jurisdikci investora, a

b) neni-li odpocet odepien v jurisdikci investora, odepie se v ¢lenském
staté, jenz je jurisdikci platce.

Jakykoli takovy odpocet vSak musi byt zplsobily k zapocteni proti
dvakrat zahrnutému pfijmu, jenz vznikne ve stavajicim ¢i nasledujicim
zdatiovacim obdobi.

2.V rozsahu, v jakém hybridni nesoulad vede k odpocétu bez
zahrnuti:

a) odpocet se odepfe v Clenském staté, jenz je jurisdikei platce, a

b) neni-li odepien odpocet v jurisdikci platce, zahrne se vyse platby,
ktera by jinak vedla k nesouladnému vysledku, do pfijmi v clenském
staté, jenz je jurisdikci pfijemce.
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3. Clensky stat odepie odpodet jakékoli platby ze strany dafiového
poplatnika v rozsahu, v jakém tato platba ptimo ¢i nepiimo financuje
odpocitatelny vydaj, jenz vede ke vzniku hybridniho nesouladu
prostiednictvim transakce ¢i série transakci mezi ptidruzenymi podniky
nebo v ramci strukturovaného uspofadani, a to s vyjimkou rozsahu,
v jakém jedna z jurisdikci, kterych se dana transakce Ci série transakci
tyka, provedla ve vztahu k tomuto hybridnimu nesouladu rovnocennou
korekei.

4. Clensky stat mize vyjmout z pusobnosti:

a) odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku hybridni nesoulady ve smyslu ¢l. 2
bodu 9 prvniho pododstavce pism. b), c¢), d) nebo f);

b) odst. 2 pism. a) a b) tohoto ¢lanku hybridni nesoulady, jez jsou
vysledkem platby uroku v ramci finanéniho nastroje pfidruzenému
podniku, pokud:

i) finan¢ni néstroj vykazuje rysy konverze, rekapitalizace z vnitfnich
zdroji ¢i odpisu;

ii) finan¢ni nastroj byl vydan vyhradné za ucelem splnéni poZa-
davkii na schopnost absorbovat ztraty vztahujicich se na
bankovni odvétvi a v ramci pozadavki na schopnost dafiového
poplatnika absorbovat ztraty je jako takovy uznan;

iii) finan¢ni nastroj byl vydan

— v souvislosti s finan¢nimi nastroji s rysy konverze, rekapita-
lizace z wvnitinich zdroji ¢i odpisu na urovni nékterého
matefského podniku,

— na Urovni nezbytné ke splnéni pfislusnych pozadavkd na
schopnost absorbovat ztraty,

— nikoli v rdmci strukturovaného uspotadani; a

iv) celkovy Cisty odpocet za konsolidovanou skupinu v ramci dotce-
ného uspofadéani nepfevysuje ¢astku, kterd by vyplynula v situaci,
kdy by danovy poplatnik tento financni nastroj vydal piimo na
trh.

Pismeno b) se pouzije do 31. prosince 2022.

5.V rozsahu, v jakém se hybridni nesoulad tyka pfijmu nerozpo-
znané stalé provozovny, ktery neni pfedmétem dané v clenském state,
jehoz je danovy poplatnik rezidentem pro danové ucely, vyzaduje tento
¢lensky stat od danového poplatnika zahrnuti pfijmu, ktery by byl jinak
nerozpoznané stalé provozovné pfifazen. Prvni véta se pouzije, pokud se
na dany Clensky stat nevztahuje povinnost osvobodit tento pifjem od
dané na zdkladé¢ smlouvy o zamezeni dvojimu zdanéni uzaviené mezi
danym clenskym statem a tfeti zemi.
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6. V rozsahu, v jakém je ucelem hybridniho pfevodu dosahnout
ulevy v ptipadé srazkové dané z platby vyplyvajici z prevedeného
finan¢niho nastroje ve prospéch vice nez jedné ze zucastnénych stran,
omezi ¢lensky stat danového poplatnika prospéch z této tlevy pomérné
k ¢istému zdanitelnému pfijmu souvisejicimu s danou platbou.

Clanek 9b

Nesoulady z dafiového rezidenstvi

V rozsahu, v jakém je odpocet platby, vydaji nebo ztrat danového
poplatnika, ktery je pro daiiové ucely rezidentem ve dvou ¢i vice juris-
dikcich, odpocitatelny od zékladu dané v obou jurisdikcich, odepfe
Clensky stat danového poplatnika odpocet v rozsahu, v jakém druha
jurisdikce umoznuje tento duplicitni odpocet zapolist proti piijmu,
jenz neni dvakrat zahrnutym piijmem. Jsou-li obé jurisdikce ¢lenskymi
staty, odepfe odpocet Clensky stat, v némz podle smlouvy o zamezeni
dvojitho zdanéni mezi obéma dotéenymi Clenskymi staty neni datlovy
poplatnik povazovan za rezidenta.

KAPITOLA III
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 10

Piezkum

»C1 1. Komise do 9. srpna 2020 zhodnoti provadéni této smérnice,
zejména dopady clanku 4, a podd o tom Rad¢é zpravu. € Ke zprave
Komise se piipadné pfipoji legislativni navrh.

Odchylné¢ od prvniho pododstavce Komise zhodnoti do 1. ledna 2022
provadéni ¢lankd 9 a 9b, a zejména disledky vyjimky stanovené v ¢l. 9
odst. 4 pism. b), a poda o tom Rad¢ zpravu.

2. Clenské staty poskytnou Komisi veskeré informace, které jsou pro
hodnoceni provadéni této smérnice nezbytné.

3. Clenské staty uvedené v &l 11 odst. 6 sddli Komisi pred
1. ¢ervencem 2017 veskeré informace nezbytné pro vyhodnoceni ucin-
nosti vnitrostatnich pravidel zaméfenych na predchéazeni rizikim eroze
zakladu dané a presouvani zisku (BEPS).

Clanek 11
Provedeni
1. Clenské staty do 31. prosince 2018 pfijmou a zvefejni pravni

a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici.
Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.
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Tyto pfedpisy pouziji ode dne 1. ledna 2019.

Tyto predpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich Ufednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich predpist, které piijmou v oblasti plisobnosti této smeér-
nice.

3. Jsou-li v této smérnici uvedeny penézni ¢astky v eurech (EUR),
mohou se ¢lenské staty, jejichz ménou neni euro, rozhodnout vypocitat
odpovidajici hodnotu v narodni méné pouzivané ke dni 12. Cervence
2016.

4. Odchylné od ¢l. 5 odst. 2 muze Estonsko v pfipad¢, ze nezdanuje
nerozdéleny zisk, povazovat pfesun aktiv v penézni nebo nepenézni
form¢, vcetné hotovosti, ze stalé provozovny v Estonsku do ustiedi
nebo jiné stalé provozovny v jiném c¢lenském staté nebo ve treti zemi,
ktera je stranou Dohody o EHP, za rozdéleni zisku a vybrat dan
z ptijmu, aniz by danovému poplatnikovi dalo pravo platbu této dané
odlozit.

5. Odchylné¢ od odstavce 1 clenské staty do 31. prosince 2019
pfijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s ¢lankem 5. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto ptedpisy pouziji ode dne 1. ledna 2020.

Tyto predpisy pfijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

5a.  Odchylné¢ od odstavce 1 ¢lenské staty do 31. prosince 2019
prijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s ¢lankem 9. Neprodlen¢ sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto pfedpisy pouZziji ode dne 1. ledna 2020.

Tyto predpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich Ufednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi Clenské staty.

6.  Odchyln¢ od c¢lanku 4 mohou ¢lenské staty, jez maji ke dni
8. srpna 2016 zavedena vnitrostatni pravidla zaméfena na predchazeni
rizikim BEPSU, ktera jsou stejné ucinnad jako pravidlo pro omezeni
odpocitatelnosti Grokll stanovené v této smérnici, uplatiiovat zminéna
pravidla az do konce prvniho uplného fiskalniho roku nasledujiciho
po zvefejnéni dohody mezi ¢leny OECD, kterd se tyka minimalniho
standardu ohledné ak¢ni oblasti proti BEPSU ¢. 4, na oficialni interne-
tové strance, nejdéle vsak do 1. ledna 2024.
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Cldanek 12
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Clanek 13

Urc¢eni

Tato smérnice je ur¢ena Clenskym statim.



	Konsolidovaný text: Směrnice Rady�(EU) 2016/1164ze dne 12. července 2016,
	Ve znění:
	Opravena:

	Směrnice Rady�(EU) 2016/1164 ze dne 12. července 2016, kterou se stanoví pravidla proti praktikám vyhýbání se daňovým povinnostem, které mají přímý vliv na fungování vnitřního trhu
	KAPITOLA I OBECNÁ USTANOVENÍ
	Článek 1 Oblast působnosti
	Článek 2 Definice
	Článek 3 Minimální úroveň ochrany

	KAPITOLA II OPATŘENÍ PROTI VYHÝBÁNÍ SE DAŇOVÝM POVINNOSTEM
	Článek 4 Pravidlo pro omezení odpočitatelnosti úroků
	Článek 5 Zdanění při odchodu
	Článek 6 Obecné pravidlo proti zneužívání daňového režimu
	Článek 7 Pravidlo pro ovládané zahraniční společnosti
	Článek 8 Výpočet příjmů ovládané zahraniční společnosti
	Článek 9 Hybridní nesoulady
	Článek 9b Nesoulady z daňového rezidenství

	KAPITOLA III ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
	Článek 10 Přezkum
	Článek 11 Provedení
	Článek 12 Vstup v platnost
	Článek 13 Určení



